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Névod k obsluze

PFipojeni zakladny

1. Vytahnéte pripojovaci kabel z Fidici paky. PFipojte Fidici paku k zakladné letecké jednotky ve sméru
urceném Sipkou smérujici vpred.

2. DotaZzte matici na fidici pace, ota¢enim doprava (viz obrazek 2).

3. Pomoci prilozeného klice otocte Sroub na horni ¢asti matice po sméru hodinovych rucicek, do-

kud nebude fidici paka pevné zajisténa.

Blokovani osy naklonu

V pripadé nepotfebnosti Fizeni ndklonu Ize jej zablokovat. Pomoci pfiloZzeného kli¢e a Sroubu utah-
néte Sroub po sméru hodinovych rucicek ve vyznateném otvoru (viz obrazek), dokud nebude
pevné upevnén.

Utahnéte oba Srouby, dokud nebude hfidel zcela zajistén a nebude se otacet. Nepretahujte prilis
silné.

Nastaveni vysSky opérky ruky

Pro zvétSeni prostoru pro pohyb ruky Ize odejmout ¢ast opérky ruky. Pomoci priloZeného imbusového
klice odSroubujte Sroub (jak je zndzornéno na obrazku) proti sméru hodinovych rucicek az do Uplné-
ho vyjmuti, a poté odejméte ¢ast prvku.




Popis softwaru

MHG Flightstick

Nastaveni drzadla a indikator tlacitek

Po pfipojeni fidici pdky k zdkladné se zobrazi na hlavnistrance spole¢né s verzi firmware.
Nacistte ikonu drzadla pro otevreni konfiguracni stranky.

Zakladni nastaveni Cislo tlatitka
Kalibrace odporu ototent
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Kalibrace osy

Joystick (mini-joystick a osa Z) je predkalibrovan a pfipraven k pouZiti ihned po vybaleni.

Pokud zaznamendate nesoulad mezi fyzickym vstupem a hodnotou ve hre, kalibrujte osu znovu:

1. Stisknéte tlacitko ,Zahajit kalibraci”.

2. Kdyz zatne odpocitavani, posui mini-joystick podél os X a Y a otoc osu Z fidici paky (doleva a do-
prava) v plném rozsahu pohybu pfed ukonéenim odpocitavani.

Podsviceni tlacitek a efekty

Pomoci softwaru MOZA Kokpit Ize upravit rezimy podsviceni, barvy a jas podle vlastnich preferenci
. Podporované funkce zahrnuiji:

* RUzné svételné efekty (statické, blikajici, pulzujici nebo zalozené na telemetrii)
* Podsviceni reagujici na stisk tlacitek

* 16,7 milionu RGB barev s moZnosti pfizplsobeni podsviceni



Specifikace
Material t&la: kompozit s vysokou pevnosti Uhel omezeni odchylky: +18°

Jmenovité napéti: 110V 220V AC > 12 V DC
Jmenovity proud: 6 A

Svételny indikator: podporuje zobrazeni stavu Fidici paky
Konektor: 5pinovy konektor

Bezpecnostni opatfeni

Neni dovoleno vystavovat zafizeni ptsobeni kapalin nebo vihkosti, protoZe to méze zplsobit pozar
nebo Uraz elektrickym proudem.

Vyvarujte se pouzivani zafizeni pfimo na slune¢nim svétle.

Nepouzivejte simulaéni zafizeni MOZA spolecné se zavodnim zafizenim MOZA.

Doporucena teplota v mistnosti: 5°C ~ 30°C.

Pro vlastni bezpecnost a pohodli monitorujte ¢as straveny hranim a dle potfeby délejte pre-

stavky.

Zarizeni neni uréeno pro déti mladsi 6 let, nebot' malé soucasti mohou predstavovat riziko udu-

Seni.

Déti mlad3i 13 let musi byt pod dozorem odpovédné dospélé osoby.

PFisné se zakazuje samostatna demontaz zafizeni; nedodrZeni tohoto zdkazového opatfeni povede

ke ztraté zarucnich prav.

Pro zajisténi elektrické bezpecnosti a ochrany prav a zajm( uzivatele pfipojte zafizeni vyhradné k

napajecimu zdroji dodanému vyrobcem.

Pro zajisténi bezpecnosti uzivatele smi byt opravy nebo vyména dilé provadéna pouze

oficidlné autorizovanymi servisnimi stfedisky.

Pouzivani neoficidlnich napajecich zdroj je nepfipustné, i pokud odpovidaji parametry, jako je na-

péti.

Aby se zabranilo poskozeni vyrobku, pouZivejte vyhradné stfidavé napajeni z bézné zasuvky

Nevystavuijte zafizeni pdsobeni zdrojd tepla.

Odpojte napajeci kabel zafizeni, pokud nebude vyuzivano po delsi dobu.



Varovani a bezpecnostni informace

Veskeré informace o pouZivani vyrobku naleznete v pfiloZeném navodu k poufziti. Pfed zahajenim pouzivani pro-
duktu si peclivé prostudujte navod a fidte se doporucenimi vyrobce.

Pred pouzitim si rovnéz prectéte nasledujici informace:

Upozornéni tykajici se pouzivani

Riziko poskozeni zafizeni:

e Ovladace a herni volanty pouZivejte vyhradné k G¢ellim, pro které jsou uréeny — tedy pro videohry. NepouZivejte
zafizeni k jingm Gceldim, neZ jaké jsou doporucené vyrobcem.

e V pfipadé kontaktu s tekutinou ihned odpojte zafizeni a osuste jej podle pokyn( vyrobce.

o NepouZivejte nadmérnou silu pfi mackani tlacitek nebo otaceni Fidici paky, abyste zabranili poskozeni mechanismd

Nebezpeci pro uzivatele:

 Pri intenzivnim pouzivani pravidelné délejte prestavky, aby se predeslo Uinavé rukou, zapésti a pazi.

o Ujistéte se, Ze je ovladac nebo Fidici paka pevné a stabilné upevnéna, aby nedoslo k jejimu posunuti nebo prevra
ceni b&hem pouzivani.

o Herni volanty vybavené systémem force feedback (zpétna vazba) mohou vyvolat ndhlé a prudké pohyby — vzdy
je drzte obéma rukama bé&hem pouzivani.

Rizika spojena s napajenim a pfipojenim:

o NepouZivejte poSkozené napdéjeci ani USB kabely. VZdy pouZivejte originalni pFisluSenstvi dodané vyrobcem.

® Zajistéte, aby USB porty a napajeci zasuvky byly ¢isté a bez necistot pro spravné pfipojeni.

o U bezdrétovych zafizeni pravidelné dobijejte baterie nebo je vymériujte za nové, aby byla zajiSténa neprerusovana
funkénost.

Informace o spravném pouzivani

PFiprava a konfigurace:

e Pfed prvnim pouZitim nainstalujte software nebo ovladace dodané vyrobcem, pokud jsou poZadovany.

o Ridici zaFizeni upevnéte na stabilni povrch, napfiklad na stdl, aby byl zajitén komfort a presnost b&hem pouzivani

o Ujistéte se, Ze vSechny kabely jsou pevné pfipojeny a zabezpeceny proti ndhodnému odpojeni.

Bezpecné pouzivani:

 PfizpUsobte nastaveni zafizeni ve hrach (napf. citlivost joysticku, vibrace ovladace) podle vlastnich preferenci,
aby byl zajistén komfort a predeslo se pretizeni dlani ¢i pazi.

o Pravidelné kontrolujte technicky stav pedald, joystickd, tlacitek a dalSich prvkd, abyste se ujistili o jejich spravné
funkci.

e V pfipadé volantu zajistéte, aby mechanismy force feedback nebyly nastavovany pilis silné.

Dodatecna bezpecnostni opatieni

o Cisténi a Udrzba: Pravideln& odstrafiujte prach z zaFizeni pomoci suché, mékké utérky. Vyvarujte se pouzivani
agresivnich chemickych prostfedkd, které mohou poskodit povrch zafizeni.

e Skladovani: Po ukonceni pouzivani odpojte ovlada¢ nebo volant od konzole ¢i pocitace a uskladnéte je na suchém
, bezpraSném misté.

o Sprava kabelU: U zafizeni s kabely zajistéte, aby byly kabely uspofadany tak, aby nedoslo k jejich zamotani nebo
poskozeni.

Prohlaseni o shodé

Ovladace a herni volanty byly navrzeny v souladu s poZadavky bezpe¢nosti stanovenymi v Nafizeni (EU) 2023/988.
Splfiuji poZadavky na elektromagnetickou kompatibilitu (EMC), odolnost a bezpecnost provozu.



Ip=g

43

Ochrana Zivotniho prostredi

PouZity elektronicky pfistroj oznaceny v souladu s evropskou smérnici nesmi byt ukladan spo-
le¢né s ostatnim komunalnim odpadem. Podléha selektivnimu sbéru a recyklaci na ur¢enych
mistech. Zajisténim spravné likvidace pfedchazite moznym negativnim dopaddm na Zivotni
prostredi a zdravi ¢lovéka.

Systém sbéru pouZzitého zafizeni je v souladu s mistné platnymi pravnimi pfedpisy na ochranu
zivotniho prostredi tykajicimi se nakladani s odpady. Podrobné informace k tomuto tématu
Ize ziskat na méstském Uradé, v zafizeni pro likvidaci odpadd nebo v obchodé, kde byl produkt
zakoupen.

Produkt splfiuje poZadavky smérnic tzv. Nového pristupu Evropské unie (EU), které se tykaji
bezpecnosti pouZiti, ochrany zdravi a ochrany Zivotniho prostredi, a definuji rizika, ktera je tre-
ba identifikovat a odstranit.

Tento dokument predstavuje preklad originalniho navodu k obsluze vypracovaného vyrobcem

Podrobné informace o zaru¢nich podminkach distributora ¢i vyrobce jsou k dispozici na
webové strance https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt je nutné pravidelné udrzovat (Cistit) vlastnimi prostfedky nebo prostfednictvim specia-
lizovanych servisnich stfedisek na naklady a odpovédnost uzivatele. V pfipadé absenci infor-
maci o nutnych pravidelnych tdrzbovych a servisnich zasazich v ndvodu k obsluze je nutno
pravidelné, minimalné jednou tydné, vyhodnocovat skutecny stav produktu a jeho pfipadné
odchylky od stavu nového vyrobku. V pfipadé zjisténi jakékoliv odliSnosti neprodlené provedte
udrzbu (Cisténi) nebo zajistéte servisni zadsah. Nedostatec¢na udrzba (CiSténi) a absence reakce
pfi zjisténi odliSnosti muize zplsobit trvalé poskozeni produktu. Zaruka neodpovida za skody
zplsobené zanedbanim.

importér: {NINPRIOE

INNPRO Robert Btedowski sp. z o.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polsko

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Vyrobce: Shenzhen Gudsen Technology Co., Ltd

Adresa: mistnost 1903-1904, budova 3, Nanshan ZhiyuanChongwen Park,
¢. 3370 Liuxian Avenue, okres Nanshan, Shenzhen, Cina

Webova stranka: www.mozaracing.com

E-mail: info@mozaracing.com

Vyrobeno v €iné

Zastupce v EU: Gudsen Technology EU GmbH
Adresa: Birkenstrasse 23, 40233 Dusseldorf
E-mail: support@gudsen.com



Zaruka

Pfi zménach a/nebo modifikacich vyrobku zanikne zéruka. Pi
nespravném pouzivani tohoto vyrobku vyrobce nenese odpovédnost
za vzniklé Skody.

Likvidace

« Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.

« Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy
odpovédné za nakladani s odpady.

Dokumentace

Tento produkt byl vyroben a je dodéavén v souladu se viemi
prislusnymi nafizenimi a smérnicemi platnymi ve viech ¢lenskych
statech Evropské Unie. Splriuje také veskeré relevantni specifikace
a predpisy v zemi prodeje. Oficidlni dokumentaci Ize ziskat na
vyzadani. Oficidlni dokumentace zahrnuje také (avsak nejenom)
Prohldseni o shodé&, Bezpecnostni technické listy materidlu a
spravu o testovani produktu.

Vylouceni zodpovédnosti

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni. Viechna loga a obchodni nazvy jsou
registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnikd a jsou
chranény zakonem.
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